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SIMBOLURI :

Mai jos sunt simbolurile folosite in manual pentru a atrage atentia cititorului:

A Atentie ! Pericol de electrocutare !
A Atentie! Aceasta operatie trebuie facuta de personal specializat !

Citeste cu atentie aceste informatii.

l Informatii suplimentare.

Dispozitii privind regimul deseurilor in Uniunea Europeana.

Acest simbol pe produs sau pe ambalaj indica faptul ca acest produs nu trebuie
aruncat impreuna cu celelalte deseuri menajere. Este responsabilitatea dvs. sa
eliminati echipamentul dvs. de deseuri prin predarea acestuia catre un punct de
colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Colectarea si reciclarea separata a echipamentelor dvs. uzate in
momentul eliminarii vor contribui la conservarea resurselor naturale si la
protejarea sanatatii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii despre locul
unde puteti renunta la echipamentul pentru reciclare, va rugam sa contactati
autoritatea locala pentru eliminarea deseurilor sau retailerul de echipamente.
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ATENTIONARI DE UTILIZARE

RECOMANDARI PENTRU UTILIZAREA CORECTA
- Pastrati departe de sursele de caldura si de lumina directa a soarelui
- Feriti echipamentul de ploaie (cu exceptia versiunilor IP speciale)
- Nu spalati cu jeturi de apa (cu exceptia versiunilor speciale IP)
- Nu scufundati in apa
- Nu varsati lichid pe instrument
- Nu folositi solventi pentru curatarea instrumentului
- Nu instalati in zone care prezintd pericol de explozie (cu exceptia versiunilor speciale
Atex)
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RECOMANDARI PENTRU INSTALAREA CORECTA

Terminalele indicate pe schema electrica a instrumentului pentru a fi conectate la pamant
trebuie sa aiba acelasi potential ca si structura cantarita (aceeasi cariera de impamantare
sau sistem de impamantare). Daca nu puteti asigura aceasta conditie, conectati cu un fir
de Tmpamantare bornele instrumentului (inclusiv terminalul - SUPPLY) la structura
cantarita.

Cablul celular trebuie sa fie condus in mod individual la intrarea in panou si sa nu
imparta o conducta cu alte cabluri; conectati-l direct la banda de conectare a
instrumentului fara a rupe traseul cu benzi terminale suport.

Utilizati filtrele "RC" pe bobinele solenoidului comandate de instrumente si pe bobinele
comutatoarelor de la distanta.

Evitati invertoarele de pe panoul de bord; daca este inevitabil, utilizati filtre speciale
pentru invertoare si separati-le cu pereti despartitori din tabla.

Instalatorul de panou trebuie sa asigure protectia electrica a instrumentelor (sigurante,
intrerupatoare de blocare a usii etc.).

Este recomandabil sa lasati echipamentul intotdeauna pornit pentru a preveni formarea
condensului.

LUNGIME DE CABLURI MAXIME

- RS485: 1000 de metri cu cabluri AWG24, ecranate si torsadate

- RS232: 15 metri pentru rate de transfer pana la 19200

- lesire analogica: pana la 500 de metri cu cablu de 0,5 mm2

- lesire analogica de curent: pana la 300 de metri cu cablu de 0,5 mm2

RECOMANDARI PENTRU INSTALAREA CORECTA A CELULELOR

INSTALAREA CELULELOR DE SARCINA: Celulele de sarcina trebuie plasate pe structuri
rigide, stabile in linie; este important sa utilizati modulele de montare pentru celulele de
sarcina pentru a compensa nealinierea suprafetelor suport.

PROTECTIA CABLULUI DE CELULE: Utilizati mantale si imbinari rezistente la apa pentru a
proteja cablurile celulelor.

RESTRAINTE MECANICE (tevi etc.): Atunci cénd sunt prezente tevi, va recomandam
utilizarea furtunurilor si cuplajelor flexibile cu mustiucuri deschise cu protectie din cauciuc;
in cazul tevilor dure, puneti suportul de teava sau suportul de ancorare, pe cat posibil, din
structura cantarita (la o distanta de cel putin 40 de ori diametrul tevii).

Conectarea mai multor celule in paralel: Conectati mai multe celule in paralel folosind - daca este
necesar - o cutie de jonctiune etansa etansa cu cutie de borne. Cablurile de prelungire a
conexiunii celulare trebuie sa fie protejate, conduse individual in tubulatura sau conducta si
asezate cat mai mult posibil de cablurile de alimentare (in cazul conexiunilor cu 4 fire, utilizati
cabluri cu o sectiune transversala minima de 4 x 1 mp).
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SUDURA: Evitati sudarea cu celulele de incarcare deja instalate. Daca acest lucru nu poate fi
evitat, asezati clema de impamantare a sudorului aproape de punctul de sudura necesar pentru a

impiedica transmiterea curentului prin corpul celulei de sarcina.

CONDITII VINDECARE - KNOCKS - VIBRATII: Utilizarea modulelor de cantarire este recomandata
pentru toate celulele de sarcina pentru a compensa nealinierea suprafetelor suport. Designerul
de sistem trebuie sa se asigure ca instalatia este protejata impotriva deplasarii laterale si a
rasturnarii in ceea ce priveste: socurile si vibratiile; conditii de vant; conditii seismice in setarile

de instalare; stabilitatea structurii de sustinere.

DEMONTAREA STRUCTURII MARE: Prin intermediul unui fir de cupru cu o sectiune transversala
adecvata, conectati placa de sustinere a celulei cu placa inferioara de sustinere, apoi conectati
toate placile inferioare la un singur sistem de impamantare. incarcarile electrostatice acumulate
din cauza produsului care se freaca de tevi si peretii cantariti ai recipientului sunt descarcati in
pamant fara a trece sau a deteriora celulele de sarcina. Nerespectarea unui sistem adecvat de
impamantare nu poate afecta functionarea sistemului de cantarire; acest lucru, totusi, nu exclude
posibilitatea ca celulele si instrumentul conectat sa se deterioreze in viitor. Este interzisa
asigurarea continuitatii sistemului de legare la pamant prin utilizarea pieselor metalice continute

in structura cantarita.

EXEMPLE

ECHIPAMENTULUI
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TEST CELULE DE SARCINA (QUICK ACCESS)

X 3 sec

(T P v [

Din afisajul de greutate, apasati A timp de 3 secunde; semnalul de raspuns al celulelor de sarcina
este afisat, exprimat in mV cu patru zecimale.

TEST CELULE DE SARCINA

Masurarea rezistentei celulelor de incarcare (utilizati un multimetru digital):

- Deconectati celulele de sarcina de la instrument si verificati daca nu exista umiditate in
cutia de jonctiuni a celulei cauzata de condens sau infiltrarea apei. Daca da, evacuati
sistemul sau inlocuiti-l daca este necesar.

- Valoarea dintre firul de semnal pozitiv si firul de semnal negativ trebuie sa fie egala sau
similara cu cea indicata in fisa cu date privind celulele de sarcina (rezistenta la iesire).

- Valoarea dintre firul de excitatie pozitiv si firul de excitatie negativ trebuie sa fie egala
sau similara cu cea indicata in foaia de date pentru celulele de sarcina (rezistenta de
intrare).

- Valoarea izolatiei intre ecran si orice alt fir celular si intre orice alt fir celular si corpul
celulei de sarcina trebuie sa fie mai mare de 20 Mohm (mega ohm).

Masurarea tensiunii celulei de incarcare (utilizati un multimetru digital):

- Scoateti celula de incarcare care urmeaza sa fie testata din partea inferioara a
containerului sau, in caz contrar, ridicati suportul recipientului.
- Asigurati-va ca excitarea a doua fire ale celulei de sarcina conectate la instrument (sau
amplificator) este de 5 Vdc +/- 3%.
- Masurati semnalul de raspuns intre firele de semnal pozitive si cele negative prin
conectarea directa la tester si asiqurati-va ca acesta este cuprins intre 0 si 0,5 mV (mii de

un volt).

- Aplicati sarcina celulei si asiqurati-va ca exista o crestere a semnalului.

SPECIFICATII INDICATOR

Indicator cu intrare pentru celule de sarcina cu 6 fire care pot fi instalate pe masa, pe panou frontal,
pe perete sau pe coloand; Tastatura cu 6 taste cu buzer, ceas / calendar in timp real cu baterie
tampon.

Doua porturi seriale (RS485 si RS232) pentru conectarea la: PC / PLC péna la 32 de instrumente
(max 99 cu repeaterii de linie) de catre ASCIl sau ModBus R.T.U. protocol, afisaj de la distanta,
imprimanta. Optional: integrate Profibus DP, DeviceNet, CANopen, Profinet 10, Ethernet / IP,
Ethernet TCP / IP, iesire Modbus / TCP.
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AFISAJ:
: . : LED or signalling
Model Display Digit height symbols
KPZ 51E-40 AFIS_AJ LCD, 6 dl_glts, 7 segments, 20 mm max 46
semi-alphanumeric
Dimensions:
KPZ 51E-40 VERSIUNE DIMENSIUNI
X - Atex cable gland
N . 122x226x164 mm
() (areas 2 -22) included
eee IP67 protection rating )
l Suport cu brat pentru instalare 122x230x250 mm
pe support coloana sau perete. ca.
a (bracket included)
‘% L
INCARCARE BATERIE

Instrumentul este echipat cu o baterie interna care permite mentinerea activa a ceasului intern
chiar si in cazul unei caderi de tensiune.

La prima pornire sau dupa perioade lungi de ne-utilizare lasati echipamentul la incarcat
pentru minim 12 ore.

DUPA CADERI DE TENSIUNE SAU PENE DE CURENT

Dupa o intrerupere, instrumentul NU se reporneste automat, trebuie sa apasati ON.

Pentru a garanta o repornire automatd dupa o intrerupere, dezactivati tasta ON dupa cum
urmeaza:

- deconectati sursa de alimentare si deschideti instrumentul;

- identificati conectorii plat care provin de la tastatura de pe placa principala;

- extrageti conectorul cu 4 poli;

- scurtcircuitati urmatorii pini folosind jonctiunea neutilizata din interiorul instrumentului:

cele doua stifturi in plus fata de placa principala (a se vedea imaginea din stéanga);

5.
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- conectati placa cu 4 poli la cele doua stifturi care sunt inca libere, respectand orientarea
initiala.
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SPECIFICATII TEHNICE

POWER SUPPLY and CONSUMPTION (VDC)

12 - 24 VDC +/- 10% ; 6 W (standard)

POWER SUPPLY and CONSUMPTION (VAC)

115/230 VAC; 50-60Hz; 6 VA
(optional only for WDESK)

NO. OF LOAD CELLS IN PARALLEL and SUPPLY

max 8 (350 ohm); 5VDC/120mA

LINEARITY / ANALOG OUTPUT LINEARITY

<0.01% F.S.; <0.01% F.S.

THERMAL DRIFT / ANALOG OUTPUT THERMAL
DRIFT

< 0.0005% F.S. /°C ; < 0.003% F.S./°C

A/D CONVERTER

24 bits (16000000 points)

MAX DIVISIONS

(with measurement range: +/-10mV = sens. 2mV/V) +/-999999
MEASUREMENT RANGE +/- 39 mV
MAX SENSITIVITY OF USABLE LOAD CELLS +/-7TmV/IV

MAX CONVERSIONS PER SECOND

300 conversions/second

DISPLAY RANGE

- 999999; + 999999

NO. OF DECIMALS / DISPLAY INCREMENTS

0-4/x1x2x5x10x20x50x100

DIGITAL FILTER / READINGS PER SECOND

0.012 -7 sec/5-300 Hz

RELAY LOGIC OUTPUTS

N.5 - max 115 VAC; 150mA
(N. 4 — Analog output version)

N.3 - optoisolated 5 - 24 VDC PNP

LOGICINPUTS (N. 2 — Analog output version)
SERIAL PORTS RS485, RS232

2400, 4800, 9600, 19200, 38400,
BAUD RATE 115200
HUMIDITY (non condensing) 85%
STORAGE TEMPERATURE - 30°C + 80°C
WORKING TEMPERATURE - 20°C + 60°C

OPTOISOLATED ANALOG OUTPUT (OPTIONAL)
16 hit - 65535 divisions

0-20 mA,; 4-20 mA (max 300 ohm); 0-10
V; 0-5V; +/- 10 V; +/- 5V (min 10 kohm).
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SCHEMA ELECTRICA
INFORMATII DE BAZA

- Se recomanda ca - sursei de alimentare sa fie legat la pamant.

- Este posibil sa conectati pana la opt celule de sarcina de 350 ohmi sau saisprezece celule de
sarcina de 700 ohmi.

- Pentru celulele de sarcina cu 4 fire, faceti un jumper intre EX- si REF- si intre EX + si REF +.

- Conectati terminalul "- SUPPLY" la frecventa comuna RS485 a instrumentelor conectate in
cazul in care acestea receptioneaza intrarea de curent alternativ sau daca au un RS485 izolat
optic.

- In cazul unei retele RS485 cu mai multe dispozitive, se recomand& sa activati rezistenta de
terminare de 120 ohmi pe cele doua dispozitive situate la capetele retelei, asa cum este descris
in sectiunea RS485 CONECTARE SERIALA.

- Optiunea E / CE: selecteaza 12 grupe de céate 5 puncte.

WIRING DIAGRAM
S G a e, oo o -
b bl lo s I WARNING! WDESK |
11]2]3]4]5]6]7]8]9 \10\11\12\13\14\15\16\17\18\19\20\21\22\23\24\ 1115V /230V OPTIONSI
[Se R INToR g I I N 'al o N ™ | Z2 TNz +| + + - -
2ok W BESSCE8zz85z a2y o (LNl [7]8]
3ol | |gR|T5/88B3% | 5ER225z2 1 el
w55 o) o |kl oo El5
H w || o9 UHHUE':\-EU)‘” 1 0|° I
INPUT T o ||| - 5 Z/ X2 u I > I
supply | _ 4] -7 e} Wi i) x| & I o I
5-24 Vdc — I Sy - re | 5 > |
Q " Rs485 | Rs232 o s e i R L 22 "
| g g S :
= | 4 R EEEE 1 1152300 24vDC o
3 12-24 Vdc OUTPUTS  INPUTS  LOAD CELLS I VAC OUTPUT 1
Z supply max 115 Vac  supply 6-WIRE load cell e L .
e 150mA  5-24Vdc  connection
(1) ANALOG OUTPUT OPTION 4- WIRE load cell connectlon E OPTION
e e ’7 ’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’ j
[ 2[3]4 T \19\20\21\22\23\24\ i |
e T | | ]
g8 3 ‘ L e \ 1 910111213141516 | |
ol > 3|1 = Iz RN YU S SO S SR S SR S S O S |
1S gl 5| \ | QC Zz\ !FFFFFFFFFFFF |
328 ke 212 | I s s B B
‘ \g o) ‘ | ‘r"/,;,,,,,;‘u\) Buttons not included in the supply
| |
B N | oomm=ea ‘ EC OPTION
S - R - 8] 4]
Jj’*\ L *********** J TA P g QT to instrument

+ Current output: -

max load 300 ohm ‘ ‘ X
' Voltage output:
Lmin load 10 kohmJ L,

5 iesiri: setari setabile sau gestionare de iesire la distanta prin protocol.
3 intrari: setabile pentru a avea urmatoarele functii: GREUTATE NET / GROSIME, ZERO
SEMI-AUTOMATA, VERIFICARE, PRINT sau REMOTE CONTROL (vezi sectiunea
CONFIGURAREA IESIRILOR SI INITII).

(1) Daca este prezenta iesirea analogica (optiunea ANALOG OUTPUT OPTION),
urmatoarele nu mai sunt disponibile:

o Intrare IN3

o jegire OUTS

= Optiuni E/ EC
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ATENTIE: conectati sursa de alimentare specificata pe placuta de pe partea din spate a
instrumentului.
in versiunile de 115 V si 230 V, bornele 7 si 8 genereazi tensiune continui la 24 Vcc, doar
pentru a fi utilizate ca sursa de alimentare pentru intrarile de la instrument.
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SCHIMBAREA TENSIUNII 115VAC / 230VAC

Accesati panoul de bord prin indepartarea celor sase suruburi de fund si lucrati pe partea de sudura:
conectati punctele rosii folosind un fir rigid.

KEY TO P, Q, X TYPE CONNECTORS

Terminal |Signal Terminal |Signal
1 14 OUTPUT No. 4
INPUT No. 3
(+VDC min 5V max 24 V)
2 otherwise: 15 OUTPUT COMMON

+ANALOG OUTPUT
(0-20 or 4-20 mA)

3 |omerwise: 16 |INPUTNo. 1
+ANALOG OUTPUT (0-10 V) (+VDC min 5V max 24 V)
E/EC OPTION INPUT No. 2
4 |otherwise: 17 1(+vDC min 5 V max 24 V)
-ANALOG OUTPUT COMMON
5 |RS485: - 18 |INPUT COMMON (-VDC 0 V)
_ "LOAD CELL EXCITATION (-Exc)
6  |RS485:+ 19 || OAD CELL SHIELD
+SUPPLY (12-24 VDC)
7 20 |+LOAD CELL EXCITATION (+Exc)

115/230 VAC optional version:
+OUTPUT (24 VDC)

-SUPPLY (12-24 VDC)
RS232, RS485: SHIELD, GND
E/EC OPTION: GND

8 115/230 VAC optional version: 21 +LOAD CELL REF/SENSE
-OUTPUT (24 VDC)

RS232, RS485: SHIELD, GND
E/EC OPTION: GND

9 RS232: TXD 22 -LOAD CELL REF/SENSE

10 |RS232: RXD 23 |-LOAD CELL SIGNAL (-Sig)

11 OUTPUT No. 1 24 +LOAD CELL SIGNAL (+Sig)
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PHASE (115/230 VAC optional

12 OUTPUT No. 2 L

ver.)

13 OUTPUT No. 3

ver.)

NEUTRAL (115/230 VAC optional

=1 2

ver.)

GROUND (115/230 VAC optional

Pentru a accesa banda de borne de pe instrumentele WDESK cu cabluri, trebuie sa
scoateti partea inferioara a instrumentului desuruband cele sase suruburi.

l

KEY TO D TYPE CONNECTORS
Connector Pin |Signal Inter_nal Internal
terminal |colour
P1 +SUPPLY (12-24 VDC) 7 red
Power supply -SUPPLY (12-24 VDC) 8 black
1 |-LOAD CELL EXCITATION (-Exc) 19 black
2 |-LOAD CELL REF/SENSE 22 yellow
D1 2
Female 5 |LOAD CELL SHIELD 19
Load cell 6 |+LOAD CELL EXCITATION (+Exc) 20 red
7 |+LOAD CELL REF/SENSE 21 blue
8 |-LOAD CELL SIGNAL (-Sig) 23 white
9 |+LOAD CELL SIGNAL (+Sig) 24 green
1 |OUTPUT No.1 (max.24 V) 11 yellow
2 |OUTPUT No.2 (max.24 V) 12 blue
3 |OUTPUT No.3 (max.24 V) 13 white
4 |OUTPUT No.4 (max.24 V) 14 green
OUTPUT No.5 (max.24 V)
5 |otherwise: 3 orange
+ANALOG OUTPUT (0-10 V)
6 |OUTPUT COMMON (max.24 V) 15 purple
D3 7 |INPUT No.1 (+VDC min 5 V. max 24 V) 16 grey
Male 8 |INPUT No.2 (+VDC min 5V max 24 V) 17 pink
INPUT No.3 (+VDC min 5V max 24 V)
I/O 9 |otherwise: 2 brown
Analog output +ANALOG OUTPUT (0-20 or 4-20 mA)
E/EC option 10 |INPUT COMMON (-VDC 0 V) 18 white/blue
E/EC OPTION
11 |otherwise: 4 red
-ANALOG OUTPUT COMMON
12 E/EC OPTION: GND 8 black
ANALOG OUTPUT: SHIELD
13
14
15

-11 -
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1
2 |RS232: RXD 10 yellow
3 RS232: TXD 9 blue
D4 2
Male 5 |RS232: SHIELD, GND 8 black
RS232 serial port ?
8
9
1
2
D5 3
Male 4 |RS485: + 6 yellow
5 RS485: SHIELD, GND 8 black
. 6 RS485: - 5 blue
RS485 serial port = TRS485. - = blue
8
9 |RS485: + 6 yellow
KEY TO N TYPE CONNECTORS
Connector Pin |Signal Inter.nal Internal
terminal |colour
Cc2
Standard ver. 1 |+SUPPLY (12-24 VDC) 7 red
12-24 VDC:
Power supply
2 |-SUPPLY (12-24 VDC) 8 black
C3
L |PHASE L brown
Optional ver.
115/230 VAC:
L L yellow/
Power supply — |GROUND =, 8 green
N |NEUTRAL N blue
C4 OUTPUT No.5 (max.24 V) 3
1 |otherwise: | e yellow
IN3/OUT5 +ANALOG OUTPUT (0-20 or 4-20 mA) 2
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otherwise: OUTPUT COMMON (max.24 V) 15
Analog output 2 |otherwise: | blue
+ANALOG OUTPUT (0-10 V) 3
INPUT No.3 (+VDC min 5V max 24 V)
3 |otherwise: | - white
-ANALOG OUTPUT COMMON 4
INPUT COMMON (-VDC 0 V) 18
4 |otherwise: | - green
ANALOG OUTPUT: SHIELD 8
C5 1 |RS485/ RS232: SHIELD, GND 8 black
RS232 and 2 |RSA485: - 5 yellow
RS485
4 |RS232: RXD 10 white
5 |RS232: TXD 9 green
1
2
C6 3
. 4 |E/EC OPTION 4 yellow
E/EC option ;
Output 24 VDC E/EC OPTION: GND
5 |115/230 VAC optional version: 8 black
-OUTPUT (24 VDC)
E/EC OPTION: GND
5 +OUTPUT (24 VDC) 7 red
(115/230 VAC optional version)
C7 1 |+LOAD CELL EXCITATION (+EXxc) 20 red
2 |-LOAD CELL EXCITATION (-Exc) 19 black
Load cell 3 |+LOAD CELL REF/SENSE 21 blue
4 |LOAD CELL SHIELD 19
5 |+LOAD CELL SIGNAL (+Sig) 24 green
6 |-LOAD CELL SIGNAL (-Sig) 23 white
7 |-LOAD CELL REF/SENSE 22 yellow
1 |OUTPUT No.1 (max.24 V) 11 yellow
2 |OUTPUT No.2 (max.24 V) 12 blue
3 |OUTPUT No.3 (max.24 V) 13 white
4 |OUTPUT No.4 (max.24 V) 14 green
5 |OUTPUT COMMON (max.24 V) 15 orange
6 |INPUT No.1 (+VDC min 5V max 24 V) 16 purple
7 |INPUT No.2 (+VDC min 5 V max 24 V) 17 grey
8 |INPUT COMMON (-VDC 0 V) 18 pink
9

-13 -
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KEY Apasare scurta Apasare In MENIU

lunga (3 sec)

Pornire Power-off
(>0< . Resetare Anulare sau intorcere in
—_— Aducere in 0 . .
Esc/ TARA meniul anterior
ﬁ\ﬁ Selecteaza ce doresti sa
< Conversie Gross - Net Net - Gross | modifici sau mergi in meniul
urmator
(/START Selectare mod de operare (de
STOP baza, numarare piese)
PRINT . mV load cell Modifica sau mergi in
—_— Printare greutate actuala .
A/ test meniul urmator
MENU ) . Confirma sau intra in sub-
— Setarea valorilor de referinta .
ENTER meniu

Setare parametrii general

MENU
>0< l ) : .
|ESCJ (apasa B2 urmat imediat de
+
>=<
apasarea LEB%)

Introducere TARA prestabilita
MENU

TARE ENTER
- < (apasa urmat de apasare
+ TARE
(,_ l
imediata ¥ )

LED-urile se aprind in succesiune pentru a indica faptul ca se vizualizeaza o setare si nu o greutate.




WAAGEN
www. kpzwaagen.de
SIMBOLURI
6 7 8 910 11
5 7~0~ ?E-éj( JﬁTO L = o’ co‘EEI;;”]-Z
KPZ 51E-40 Sty N B BN NN B N N
kg
F0.0.0.0.0.0. 5 -
LTPT wiwaws our12345 IN123 pes
16 15 14
Symbol Function
LED Sursa de alimentare disponibila
POWER
1 Tara prestabilita ACTIVA
2 Greutate bruta
3 Greutate neta (tara semi-automata sau tara prestabilita)
4 Greutate stabila
5 zero (deviatie din 0 nu mai mare de +/-0.25 divisions)
6 Functia de varf ACTIVA
7 NEUTILIZAT
8 valoarea afisata nu reprezinta o greutate
9 Greutatea afisata este valida
10 Greutatea afisata NU este valida
11 Coeficient activ
12 Afisare in rezolutie marita e/10
13 Unitati de masurare
14 Numarul afisat corespunde intrarii deschise
15 Numarul afisat corespunde intrarii inchise
16 NEUTILIZAT

&=,

in meniuri, simbolul 8 este activat pentru a indica faptul c& nu afiseaza o greutate.

In meniu modificarile sunt effectuate correct dupa apasarea |[ENTER key (nu este necesara o
confirmare viitoare).

SETARE PUNCTE
(000000 ) (Emer) (CLASS | [Eme) (C [H]|5E.': it
2 |SEE 05 ]

i}
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PARAMETRII SISTEM

o000 () * () >(F5-EED ]
F< AE
-r' LEEF
[Fi LeEr ] e
_> nASS

) D<| 3 S€c
momoon)(&) - (@ED ]
oAl
optional —) UE! GHE
—
m [COEFF ]
n
Ca- O] [-5485 |—(n0n —[bAud |
1=
Co-7s) | <A R
J e ] g, JELAY
>t 1) | [Aoes
"% [EnErlY |—s(d! SPLY]  [Out 2 ] o i .
I l"‘
2% (EnEr0Y|—s(bLiCHE]  [Out 3 ]
[EE5E |—s(n ] [t 4 )
(Oue | (Out & |
optional [HnHLBEl [J' n l’ ]
3 sec optional [EE ] [" nc ]

000008 »(MU-CEL] [fn3 ]

_) 1 4 WDESK-R/WINOX-R

000088 + 2 4 WDESK-L/WINOX-L
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INSTALARE ECHIPAMENT

Pentru pornire indicator apasa . Pentru a opri indicatorul apasa pentru 3 secunde si elibereaza tasta.
Dupa o intrerupere, instrumentul NU se reporneste automat, trebuie s& apasati ON.

Pentru a garanta o repornire automata dupa o intrerupere, dezactivati tasta ON (consultati sectiunea CADERI DE
TENSIUNE / PENE DE CURENT).

La pornire, pe ecran se afiseaza in ordine:

- 00 — 0 (NUMAL in cazul programului aprobat);

- modelul instrumentului (de ex.:

- "I0" urmata de codul software (de exemplu: 110);

- tipul de program: I (baza);

- "I" urmata de versiunea software (de exemplu: DJIIII);

- "I" urmata de codul hardware (de exemplu: TII);

- numarul de serie (de exemplu: 0III);

Verificati daca pe indicator este afisata greutatea si ca la incarcarea celulelor de sarcina exista o crestere a greutatii.
- daca instrumentul a fost deja CALIBRAT TEORETIC (eticheta de identificare a sistemului este prezenta pe
instrument si pe capac: datele de intrare ale celulei de incarcare sunt deja introduse):

o Resetati la zero (vezi sectiunea SETARE 0)

o Verificati calibrarea cu greutdti de esantionare si corectati greutatea indicata, daca este necesar (vezi
sectiunea CALIBRARE REALA (CU GREUTATILE ETALON).

- Daca instrumentul NU A fost CALIBRAT (eticheta de identificare a sistemului de instalatie este lipsa),
procedati la calibrare:

o Daca datele despre celulele de sarcina sunt necunoscute, urmati procedura din sectiunea CALIBRARE
REALA.

o Introduceti datele nominale ale celulelor de sarcina conform procedurii din sectiunea CALIBRARE
TEORETICA

o Resetati la zero (vezi sectiunea SETARE 0)

o Verificati calibrarea cu greutati etalon si corectati greutatea indicata, daca este necesar (vezi sectiunea
CALIBRARE REALA (CU GREUTATILE ETALON).

- Daca utilizati iesirea analogica, setati tipul de iesire analogic dorit si valoarea scalarii complete (vezi
sectiunea IESIRE ANALOGICA).

- Daca utilizati comunicatia seriald, setati parametrii aferenti (vezi sectiunea SETARI COMUNICATIE
SERIALA)

- Daca se utilizeaza valorile de referinta, setati valorile de greutate necesare si parametrii relevanti (vezi
sectiunile SETARI S| PROGRAMARE PUNCTE DE IESIRE/INTRARE ).

- Setati ceasul instrumentului cu data si ora curenta (vezi sectiunea SETARE DATA SI TIMP)

-17 -
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PROGRAMARE PARAMETRII SISTEM

De pe indicator apasati simultan [MENU| si ESC] pentru a intra in setari parametrii.

MENU/ENTER]: to enter a menu/confirm the data entry.

A to modify the displayed figure or menu item.

[ to select a new figure or modify the displayed menu item.
ESC] to cancel and return to the previous menu.

CALIBRARE TEORETICA

(& (FoeED (&) (65 o) (o)

- Aceasta functie permite setarea valorilor nominale ale celulei de sarcina.

- Pentru a efectua calibrarea teoretica, stabiliti urmatorii parametri in ordine:

- = [0 (Implicit: 10): Scala completa a sistemului este data de o capacitate de celula inmultita cu numarul
de celule utilizate. Exemplu de calcul al valorii la scard completa a sistemului: 4 celule de 1000kg [
SCALA FULLA = 1000 X 4 = 4000. Instrumentul este livrat cu o valoare teoretici completi a scalei [
corespunzatoare la 10000. Pentru a restabili valorile din fabrica, setati 0 ca scala completa .

- =000 (Implicit: 2.00000 mV / V): Sensibilitatea este un parametru nominal al celulei de sarcina exprimat in
mV / V. Setati valoarea medie a sensibilitatii indicata pe celulele de sarcina. Este posibil sa setati o
valoare intre 0,50000 si 7,00000 mV / V. Exemplu de sistem cu 4 celule cu sensibilitate: 2.00100, 2.00150,
2.00200, 2.00250; introduceti 2.00175, calculat ca (2.00100 + 2.00150 + 2.00200 + 2.00250) / 4.

- - [0: Divizarea (rezolutia) este valoarea incrementului minim de greutate care poate fi afisata. Se
calculeaza automat de sistem in functie de calibrarea efectuata, astfel incét sa fie egala cu 1/10000 din
scala completa. Acesta poate fi modificat si variabil intre 0,0001 si 100, cu cresteri x1 x2 x5 x10.

este anulatd si  numai calibrarea teoretica este considerata  valabila.

Daca scala completa teoretica si scala completd recalculate in calibrarea reala (vezi
sectiunea CALIBRARE REALA (CU CAND GREUTATEA DE PROBE)) sunt egale, aceasta
inseamna ca calibrarea utilizata in prezent este teoretica; daca acestea sunt diferite,
etalonarea utilizata este calibrarea reala bazatda pe greutatile probei.
- Prin modificarea scalei teoretice complete, sensibilitatea sau divizarile si toti parametrii
sistemului care contin o valoare a greutatii vor fi setati la valori implicite (valori de referinta,
histerezis, etc.).

@ - Prin modificarea scalei teoretice complete, a sensibilitatii sau divizarilor, calibrarea reala

CAPACITATE MAXIMA

(pooaon)(&) + (&) [FAre ) (&) (Fo-cen) < a7 )

MAS5: GREUTATEA MAXIMA AFISAVBILA (DE LA 0 LA MAX. SCALA COMPLETA:
IMPLICIT: 0). CAND GREUTATEA DEPASESTE ACEASTA VALOARE CU 9 DIVIZIUNI,
PE ECRAN SE AFISEAZA 000000, PENTRU A DEZACTIVA ACEASTA FUNCTIE,
SETATI 0.
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SETARE 0

(ponoee) (&) + (5) (e (&) (Fo-ten) < . BEE ]

Acest meniu poate fi accesat direct din afisajul de greutate, tindnd apasata tasta| *O< | pentru 3 s.

Efectuati aceasté procedur dupa ce ati setat datele CALIBRARII TEORETICE.

- Utilizati aceasta functie pentru a seta la zero greutatea sistemului gol dupa punerea in functiune
si apoi pentru a compensa variatile zero datorita prezentei reziduurilor produsului.
Procedura:

- Confirma mesajul (Zero) apasand ENTER| . X
- - Este afisata valoarea de greutate care va fi setata la zero. In aceasta faza, toate LED-urile

clipesc.

- - Confirméand din nou, greutatea este setata la zero (valoarea este stocata in memoria
permanenta).

- Apasa |A | pentru a afisa valoarea resetarii greutatii totale de catre instrument, data de suma
tuturor setarilor zero anterioare.

SETARE MANUALA 0

() ) - (2 GEEIP PN

AVERTISMENT: Efectuati aceasta procedura numai daca nu este posibila resetarea tarei structurii
cantarite, de exemplu pentru ca contine un produs care nu poate fi descarcat.

Setati in acest parametru valoarea zero estimata (de la 0 la max. 999999; implicit: 0).

CALIBRARE REALA - CU GREUTATI ETALON

oo (=) + (&) [Ercrs (=) (Fezem
(600033 ] < A

Dupa efectuarea calibrarii teoretice si a greutatii zero, aceasta functie permite efectuarea unei calibrari
corecte folosind greutati de proba cu o valoare cunoscuta si, daca este necesar, orice deviere a valorii
indicate de la valoarea corecta care trebuie corectata.

Tncérca’;i in sistemul de céntérire greutatea probei, care trebuie sa fie de cel putin 50% din cantitatea maxima care
trebuie cantarita.

Prin confirmarea mesajului (I se afiseaza valoarea intermitentd a greutatii aflate in prezent in sistem. In aceasta
faza, toate LED-urile sunt stinse. Reglati valoarea afisata utilizdnd tastele sageti, daca este necesar. Dupa
confirmare, noua greutate setata va aparea cu toate LED-urile care clipeau.

Dupa o confirmare suplimentara, mesajul [0 va fi restabilit si apasand repetat tasta ESC, greutatea va fi afisata din
nou.

-19 -
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Exemplu: pentru un sistem cu o capacitate maxima de 1000 kg si o diviziune de 1 kg sunt

disponibile doua greutati de proba, una de 500 kg, iar cealaltd de 300 kg. incarcati ambele greutati

in sistem si corectati greutatea indicata la 800. Acum scoateti greutatea de 300 kg, sistemul trebuie

sa arate 500; eliminati si greutatea de 500 kg; sistemul trebuie sa citeasca zero. Daca nu se

intdmpla acest lucru, inseamna ca existd o problema mecanica care afecteaza liniaritatea

sistemului.

AVERTISMENT: identificati si corectati orice probleme mecanice inainte de a repeta procedura.

- Daca scala teoretica completa si scala completa recalculate in calibrarea reala sunt egale, inseamna ca
calibrarea teoretica este in prezent utilizata; in caz contrar se utilizeaza calibrarea reala pe baza greutatilor

robelor.

- pDacé\ corectia efectuatd modifica scala completd anterioara pentru mai mult de 20%, toti parametrii cu valori de

greutate setabile sunt resetati la valorile implicite.

FILTRE

(ooooon) () * (&) (A )« a [FrEEE]

Setarea acestui parametru permite obtinerea unui afisaj stabil de greutate.

Pentru a mari efectul (greutate mai stabild), mariti valoarea (de la 0 la 9, implicit 4).

Dupa cum se vede in diagrama:

- Prin confirmarea mesajului 1 1011, este afisata valoarea filtrului programata in prezent.

- Prin schimbarea si confirmarea valorii, greutatea este afisata si va fi posibila verificarea experimentala a stabilitatii
acesteia.

- Daca stabilitatea nu este satisfacatoare, confirmarea readuce mesajul [ [Isi filtrul poate fi modificat din nou pana
cand se obtine un rezultat optim.

Filtrul permite stabilizarea unei greutati atata timp cét variatile sale sunt mai mici decat timpul de raspuns
corespunzator. Este necesar sa setati acest filtru in functie de tipul de aplicatie si de valoarea completa setata.
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VALOARE TIMP DE RASPUNS FRECVENTA
FILTRU [ms] [Hz]
0 12 300
1 150 100
2 260 50
3 425 25
4 (default) 850 12.5
S 1700 12.5
6 2500 12.5
I 4000 10
8 6000 10
9 7000 5
PARAMETRII 0

(&) (e )« AP D) >
> (AutD B] [£-AC O]

GREUTATE RESETABILA PENTRU SCHIMBARI DE GREUTATE MICI

0 XET (de la 0 la maxim scala; implicite: 300, considerate zecimale: 300 - 30.0 la - 3.00-.300):
acest parametru indica valoarea maxima a resettable greutate prin contact extern, tastatura sau
protocol serial.

SETAREA ZERO AUTOMATA LA PORNIRE

AYTO 0 (intre 0 si 20% din scala completa; implicit: 0): Daca la pornire valoarea greutatii este mai
mica decat valoarea stabilita in acest parametru si nu depaseste valoarea 0 XET valoare, greutatea
este resetata. Pentru a dezactiva aceasta functie, setati 0.

INCARCARE ZERO

TPAX 0 (dela1la5, implicit: NONE): Atunci cand valoarea greutatii este stabila si, dupa o
secunda, se abate de la zero printr-o cifra in diviziuni mai mici sau egale cu cifra din diviziuni
stabilite in acest parametru, greutatea este setata la zero. Pentru a dezactiva aceasta functie, setati
NONE.

Exemplu: daca parametrul STYIX este setat la 5 si tpavy 0 este setat la 2, greutatea va fi setata
automat la zero pentru variatii mai mici sau egale cu 10 (SIYIZ x tpaX 0).

-1 -
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SETARE UNITATI DE MASURARE

>0« MENU
fam000) () * () FS-EED) < A (oot ]
Sunt disponibile afisarea urmatoarelor unitati de masura:
kIAOT™ kilograms

I grams

T tons

AB: pounds*
Nevtov:  newtons*
Alrpe: litres™

Bap: bars*

Atp: atmospheres*

I[MEXe: pieces*

NEY-M: newton metres*

KIAO—p:  kilogram metres*

OTHEP: other generic units of measure not included in the list*

Daca functia de imprimare este activata, simbolul corespunzator unitatii de masura selectate va fi
imprimat dupa valoarea masurata.

)

DISPLAY COEFICIENT

PRIN SETAREA COEFICIENTULUI (111 AFISAJUL SE MODIFICA iN CONSECINTA.

DACA UNA DINTRE INTRARI ESTE SE'[ATA LA MODUL 10 (VEZI SECTIUNEA IESIRE S| CONFIGURARE
INITII) ATUNCI CAND INTRAREA ESTE INCHISA, VALOAREA VA FI AFISATA MODIFICATA IN FUNCTIE DE
COEFICIENTUL [mj; CAND INTRAREA ESTE DESCHISA, AFISAJUL STANDARD AL GREUTATII VA FI
RESTABILIT.

INTREBARE: VALOAREA MAXIMA SE'!'A:I'A: 99.9999; IMPLICIT: 1.0000) VA AVEA SEMNIFICATII DIFERITE iN
FUNCTIE DE VALOAREA STABILITA IN [, ADICA DE UNITATEA DE MASURA SELECTATA. (VEZI
SECTIUNEA SETAREA UNITATILOR DE MASURA).

DACA UNITATEA DE MASURA ALEASA ESTE:

T: LIRE STERLINE, VALOAREA STABILITA IN mm VA FI INMULTITA CU VALOAREA DE GREUTATE
CURENTA AFISATA;

mm: NEWTON, VALOAREA STABILITA IN m 1 VA FI INMULTITA CU VALOAREA DE GREUTATE CURENTA
AFISATA;

iz LITRI, IN 10 CMUMCBHKA DE REGLAJ GREUTATE SPECIFICA IN KG / L, PRESUPUNAND CA SISTEMUL
ESTE CALIBRAT IN KG:

1: BARA, VALOAREA STABILITA iN i VA FI INMULTITA CU VALOAREA DE GREUTATE CURENTA
AFISATA;

m: ATMOSFERA, VALOAREA STABILITA iN o VA FI INMULTITA CU VALOAREA DE GREUTATE CURENTA
AFISATA;
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o BUCATI, IN 111 SETATI GREUTATEA UNEI BUCATI;

;. NEWTON METRI, VALOAREA STABILITA IN 1 1 VA FI INMULTITA CU VALOAREA DE GREUTATE
CURENTA AFISATA:;

11110: KILOGRAME, VALOAREA STABILITA iN (111 VA FI INMULTITA CU VALOAREA DE GREUTATE CURENTA
AFISATA.

-23-
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CONFIGURARE INTRARI SI IESIRI

(oomo00) (£ * () (AT e ) . (e a)(B) @ 1)) (o

OuE 5 | ERN

OUTPUTS
lesirile sunt setate implicit dupa cum urmeaza: Onev / oet / nOcvel | Odo.

OPERATII POSIBILE:

- OIIEN (NORMAL DESCHIS): releul este deconectat si contactul este deschis atunci cand greutatea este mai
mica decét valoarea programata; acesta se inchide atunci cand greutatea este mai mare sau egala cu valoarea
setata programata.

- XAOZE (NORMAL INCHIS): releul este alimentat si contactul este inchis cand greutatea este mai mica
decat valoarea programata; se deschide cand greutatea este mai mare sau egala cu valoarea setata
programata.

- XET: contactul va porni pe baza greutatii, in functie de valorile setate (vezi sectiunea
PROGRAMAREA PUNCTE DE SETARE).

- mAX: contactul nu va trece pe baza greuttii, ci va fi controlat prin comenzi de protocol la distanta.

- otaPAe: comutarea releului are loc atunci cand greutatea este stabila.

- Daca modul de operare ZET este selectat atunci sunt posibile:

- T'pOXXZ: contactul va trece pe baza greutatii brute.

- vE7: contactul se va schimba pe baza greutatii nete (Daca functia netd nu este activa, contactul se va schimba
pe baza greutatii brute).

- TIOZNET": comutarea releului are loc atat pentru valorile pozitive, cét si pentru cele negative.

- 0o comutarea releului are loc numai pentru valorile pozitive ale greutatii.
vel": comutarea releului are loc numai pentru valorile negative ale greutatii.

By confirming with [ENTER  the setpoints operation can be set to the value 0:

- Od¢: releu de comutare nu va aparea daca valoarea de referinta este 0.

TARA SEMI-AUTOMATA (NET/GROSS)

g FUNCTIONAREA SEMI-AUTOMATA A TARII ESTE PIERDUTA LA PORNIREA INSTRUMENTULUL.

Pentru a efectua o operatie netd (SEMI-AUTOMATIC TARE), inchideti intrarea NET / GROSS sau apasati tasta
TARE f timp de mai putin de 3 secunde. Instrumentul afiseaza greutatea neta (setata la zero) si LED-ul NET se
aprinde.

Pentru a afisa greutatea bruté din nou, pastrati intrarea NET / GROSS inchisa sau apasati TARE timp de 3 secunde.
Aceasta operatiune poate fi repetatd de mai multe ori de operator pentru a permite incarcarea mai multor produse.
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Exemplu de cantarire a fructelor intr-o cutie:

Puneti caseta pe scara, pe ecran se afiseaza greutatea cutiei, apasati TARE, iar pe ecran se afiseaza greutatea neta
la_zero; prin introducerea fructelor in cutie, pe ecran se afiseaza greutatea fructelor. Aceastd operatie poate fi
repetatd de mai multe ori.

in timp ce greutatea net3 este afisata, mentineti apisat A pentru a afisa greutatea total. Cand tasta
liberata greutatea neta va fi afisata din nou.

Operatiunea tara semi-automata nu este permisa daca greutatea bruta este zero.

TARA PRE-SETATA

oooon) (=) + (5 Femee)

Este posibila setarea manuala a unei valori presetate a tarii care sa fie scazuta din valoarea
afisata, cu conditia ca conditia IT-tApE < capacitatea maxima sa fie verificata.

Dupa ce ati setat valoarea tarei, revenind la afisajul de greutate, pe ecran se afiseaza greutatea
neta (scazand valoarea tarii presetate) si LED-ul NET se aprinde pentru a arata ca a fost introdusa
tara.

Pentru a sterge o tara presetata si pentru a reveni la afisarea greutatii brute, tineti apasata tasta
TARE timp de aproximativ 3 secunde sau pastrati intrarea NET / GROSS (daca exista) inchisa
pentru aceeasi perioada de timp (3 secunde). Valoarea tare presetata este setata la zero. LED-ul
NET este dezactivat cand greutatea bruta este afisata din nou.

in timp ce greutatea neta este afisata, tineti A apasat pentru a afisa greutatea bruta. Cand
tasta este eliberata greutatea neta va fi afisata din nou.

DACA ESTE INTRODUSA FUNCTIA DE TARA SEMI-AUTOMATICA (NET), nu este
posibila accesarea functiei .

- - DACA SE INREGISTREAZA O TARA PRESETA, ESTE POSIBIL SI ACCESAREA
@ FUNCTIEI DE TARE SEMI-AUTOMATA (NET). Se adauga cele doua tipuri diferite de

tare.

@ Aceste FUNCTII se pierd la oprirea indicatorului.

SEMI-AUTOMATIC ZERO

Prin inchiderea intrari ZERO SEMI-AUTOMAT, greutatea este setatd la zero; alternativ, prin
apasarea butonului | >0<| pentru mai putin de 3 secunde, apoi mesajul ETOPE? este afisat pentru 3
secunde, apoi apasand ENTER| greutatea este setata la 0.

-25.
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MAXIM (PEAK)

Mentinand intrarea PEAK inchisa, valoarea maxima de greutate atinsad ramane afisata. Prin
desghiderea intrarii, este afisata greutatea curenta.
Daca doriti sa utilizati aceasta intrare pentru a vedea un varf de variatie brusca, setati
U PE GREUTATE la 0.

IESIREA ANALOGICA

(50000 ) * () €00 )« a FoE)

- TWIIE: selecteaza tipul de iesire analogica (4-20 mA, 0-20 mA, 0-10V, 0-5V,-10 + 10 V, -5 + 5 V, implicit: 4-
20 mA).
Pentru iesirile -10 + 10 V si -5 + 5 V, jumperul SW1 trebuie inchis:
= deschideti instrumentul;
= |ocalizati pe placa analogica, montata perpendicular pe placa principala, jumperul SW1 evidentiat in
imaginea de mai jos:

o Inchideti jumperul.

- MOAE: alegerea unei greutati urmata de iesirea analogica: bruta (TPOXZ) sau neta (NET).Daca
functia neta nu este activa, iesirea analogica variaza in functie de greutatea bruta.

- ANA 0: setati valoarea de greutate pentru care doriti sa obtineti valoarea minima de iesire
analogica.

de exemplu: pentru o scara completa de 10000 kg, este necesar un semnal de 4 mA la
5000 kg Si
20 mA la 10000 kg, in acest caz, in loc de zero, setati 5000 kg.

g Doar setati o valoare diferita de zero daca doriti sa limitati domeniul de iesire analogic;

- ANA @x: setati valoarea de greutate pentru care doriti sa obtineti valoarea maxima de iesire
analogica; trebuie sa corespunda valorii setate in programul PLC (implicit: calibrare completa).
De exemplu: daca folosesc o iesire 4-20 mA si in programul PLC doresc sa am 20 mA = 8000
kg, voi seta parametrul la 8000.

- XOP 0: iesire analogica la zero: daca este necesar, ajustati iesirea analogica, permitand PLC-
ului sa indice 0. Semnul "-" poate fi setat pentru ultima cifra din stdnga. De exemplu: daca
folosesc o iesire de 4-20 mA si, cu setarea minima analogica, PLC sau testerul citesc 4.1 mA,
trebuie s& creez parametrul la 3.9 pentru a obtine 4.0 pe PLC sau tester.
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- XOP @z iesire analogica la zero: daca este necesar, ajustati iesirea analogica, permitand PLC-
ului sa indice 0. Semnul "-" poate fi setat pentru ultima cifra din stdnga. De exemplu: daca
folosesc o iesire de 4-20 mA si, cu setarea minima analogica, PLC sau testerul citesc 4.1 mA,
trebuie s& creez parametrul la 3.9 pentru a obtine 4.0 pe PLC sau tester.

Valorile minime si maxime care pot fi setate pentru corectiile de zero si la scard completa:

ANALOG OUTPUT TYPE Minimum Maximum
0-10V -0.150 10.200
0-5V -0.150 5.500

-10 +10 V -10.300 10.200
545V -5.500 5.500
0-20 mA -0.200 22.000
4-20 mA -0.200 22.000

NOTE: iesirea analogicad poate fi utilizata si in modul opus, adica setarea de greutate care
corespunde valorii zero a analogului (ANA 0) poate fi mai mare decat greutatea setata pentru
scala completd analogica (ANA ®%) . lesirea analogica va creste pana la scaderea totala a
greutatii;  iesirea  analogica va  scadea  pe  masura  cresterii  greutatii.
De exemplu:ANA 0=10000 ANA®Z=0 analog output 0-10 V

Weight = 0 kg analog output = 10V
Weight = 5000 kg analog output = 5V
Weight = 10000 kg analog output = ov

SETARI COMUNICATII SERIALE

(bom00) () () Errs )« A

Conform protocolului ales, vor fi afisate numai setarile necesare.
- PXZ485 and PX232: porturi de comunicatie RS232 si RS485.

- NONE: dezactiveaza orice tip de comunicare (implicit).
- Modpuo: Protocolul MODBUS-RTU; posibile adrese: de la 1 la 99 (a se vedea Manualul
protocoalelor de comunicare).
- A=XII Protocolul bidirectional ASCII; posibile adrese: de la 1 la 99 (a se vedea
Manualul protocoalelor de comunicare).
- MOAY60
- MOA S
- XONTIN: protocol de transmisie continua a greutatii (vezi Manualul protocoalelor de comunicare),
la frecventa stabilita in articolul HEP< ((de la 10 la 300).
- MOA 1 (set: raplty=vOve, 6tOn=1).
- MOA 73 (set: rapIty=vOve, 610n=1).
- PIT: protocol de transmisie in greutate continua la display-uri de la distanta RIP5 / 20/60,
RIP50SHA, RIPLED; afisajul de la distanta indica greutatea neta sau greutatea bruta in
functie de setarile sale (set: Bawd=9600, naplty=vOve, oT0On=1).

-27 -
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HAPIIT: sistem de transmisie continua in greutate la display-uri RIP675, RIP6125C;
afisajul de la distanta indica greutatea neta sau greutatea bruta in functie de setarile sale
(set: Bawd=9600, Taplty=vOve, ctOn=1).

HAPITIv: protocol de transmisie in greutate continua catre display-urile RIP675,
RIP6125C de la distanta (set: Bav8=9600, napIty=vOve, ctOn=1).

Cénd  afisajul  de la distanta este setat la  greutatea  bruta:
- daca instrumentul afiseaza greutatea bruta, afisajul de la distanta indica greutatea bruta.
- daca instrumentul indica greutatea neta, afisajul de la distanta indica greutatea neta

alternata cu mesajul NET.
ITPINTP: printer.

- BAYA: viteza de transmisie (2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 115200; default: 9600).
- AJAP: adrese (from 1 to 99; default: 1).
- HEPTZ: frecventa maxima de transmisie (10 — 20 — 30 - 40 — 50 - 60 — 70 — 80 — 100 — 200 -
300; default: 10); trebuie setata atunci cand protocolul XONTIN este selectat.
Setari maxime ale FRECVENTEI (HEPTZ):
- 20Hz with minimum baud rate 2400 baud.
- 40Hz with minimum baud rate 4800 baud.
- 80Hz with minimum baud rate 9600 baud.
- 100Hz with minimum baud rate 19200 baud.
- 200Hz with minimum baud rate 38400 baud.
- 300Hz with minimum baud rate 38400 baud.
- AEAAY: intarziere in milisecunde care scade inainte de raspunsul instrumentului
(de la 0 la 200 ms, implicit: 0).
- TIAPITY:
- vOve: no parity (default).
- Evev: even parity.
- 0d38: odd parity.
- ZTOIT: stop bit (1 - 2; default: 1).
- EMIITY: numarul de linii goale intre o imprimare si urmatoarea.
- ITptMOA: tipul de imprimanta conectat:
- TII190
- XTAvIl

Pentru mai multe informatii despre protocoale si metode de comunicare, cereti manualul
corespunzator asistentei tehnice.



WAAGEN

www. kpzwaagen.de

RS232 SERIAL COMMUNICATION
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rata a baudului de peste 9600, sunt necesare doua rezistoare terminale la capetele
retelei. Doua rezistente de 120 ohmi trebuie sa fie conectate intre bornele "+" si "-" ale
liniei, pe banda terminald a celor mai indepartate instrumente. Daca exista diferite
instrumente sau convertoare, consultati manualele specifice pentru a determina daca
este necesar sa conectati rezistentele mentionate mai sus.

@ in cazul in care reteaua RS485 depaseste lungimea de 100 de metri sau se utilizeaza o

DIRECT CONNECTION BETWEEN RS485 AND RS232 WITHOUT CONVERTER

Deoarece o iesire RS485 cu doua fire poate fi utilizata direct pe intrarea RS-232 a unui PC sau a
unui ecran de la distanta, este posibila implementarea conexiunii instrumentului la un port RS-232 in
modul urmator:

INSTRUMENT RS232
RS 485 - — RXD
RS 485 + - GND

/!\ .29
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\ Acest tip de conexiune permite ca un instrument SINGLE sa fie utilizat intr-un mod ONE WAY.
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() (AT )« a EEE )

- Input Test:
IN: asigurati-va ca este afisata pentru fiecare intrare deschisa 1, atunci cand intrarea este
fnchisa.
- Output Test:
OcT: setare asigurati-va ca se deschide iesirea corespunzatoare. Setarea 1 asigurati-va ca
iesirea corespunzatoare se inchide.
E/EC Option Test:
EX: Afiseaza numarul grupului de valoare setat selectat de optiunea E / EC, daca optiunea nu
este prezenta sau nu este activa, se afiseaza mesajul EX—-EP.
- Analog Output Option Test:
ANAAOT: Acesta permite ca semnalul analogic sa se situeze intre valorile minime si maxime
care incep de la minim.
MA: test current de iesire.
GOAT: test de iesire tensiune in V.
- Millivolt Test:
Mu-XEA: afiseaza semnalul de raspuns al celulei de sarcina in mV cu patru zecimale.

ECONOMISIRE ENERGIE

Ov: iluminare ecran ACTIVA;

- Od¢: iluminare ecran INACTIVA;

- XHAVIE: iluminarea se inchide automat dupa cateva minute de neutilizare; apasand orice tasta ecranul se
ilumineaza.

-3 -
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‘ SETARE DATA SI TIMP

(mo0ee0) (&) * (=) ((As )¢ & GFEE )

Selectand AATE din meniu, se otine acces la meniul de DATA S| TIMP.
Apasand de cateva ori ENTER avem acces la zi - luna - an si ore — minute; apasand [« selectezi ce trebuie
modificat; a[asand E creste; apasand [ENTER poti confirma si trece mai departe.

INFO MENU

(pomoo0) () * (E)(EALT e )« a (F1 ) @2 )

OI1Z: optiunile active sunt afisate.

PROGRAMARE VALORI DE REFERINTA

Din indicator, apasa MENU] pentru a accesa setarile valorilor de referinta.
MENU/ENTER;: pentru a intra in meniu / pentru a confirma introducerea datelor.
pentru a modifica figura sau elementul de meniu afisat.
pentru a selecta o noua figura sau pentru a modifica elementul de meniu afisat.
pentru a anula si a reveni la meniul anterior.

oonnn) () (romss (e € o)) GEE o)

f SEE | [ 1 [GEE 05)

- XAAZX: daca optiunea E / EC este conectatd, este posibil s& setati 12 grupuri (clase) de valori diferite pentru
valorile de referintd; in caz contrar este posibil sa setati numai prima clasa. Valorile valide pentru comutarea
releelor sunt selectate de pozitia EC / E.

- XET (de la 0 la max scara completa; implicit: 0): Valoare setata; comutarea releului are loc atunci cand
greutatea depaseste valoarea stabilitd in acest parametru. Tipul comutdrii este setabil (vezi sectiunea
CONFIGURAREA IESIRILOR SI INTRARILOR).

EMH_’

c
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- HWYZTE (de la 0 la max. implicit: 0): valoare care trebuie scazuta din valoarea de referintd pentru a obtine
comutarea contactelor pentru scaderea greutatii. De exemplu, cu o valoare de referinta la 100 si punct la 10,
comutarea se face la 90 pentru scaderea greutatii.

Aceste valori sunt setate la zero daca calibrarea este modificata semnificativ (vezi sectiunile CALIBRAREA
TEORETICA si CALIBRAREA REALA (CU GREUTATILE ETALON).
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NUMARARE PIESE

g Greutatea trebuie setata la zero inainte de a selecta tipul de operare.

CRESTEREA

- Incarcati containerul pe platanul cantarului;

- Apasa|TARE| pentru a afisa valoarea 0 (greutatea neta);

- Apasa |START], selecteaza XOYNT si confirm, apoi va apare ITXX ;
- Asezati piecele model pe container si apasati ENTER;;

- Setati numarul de piese asezate si confirmati apasand ENTER;

Instrumentul afiseaza greutatea medie calculata pentru o singura piesa timp de o secunda (PMU in
1/1000 unitate de masura) si apoi numarul de bucati precedate de litera IT (de exemplu: IT  00),
sistemul este acum gata sa inceapa sa numere piesele.

DESCRESTEREA

- Incarcati piesele etalon;

- apasati tasta TARE pentru a afisa zero (greutatea neta);

- indepartati piesele etalon si apasati [START],

- selecteazaXOYN si confirma cu [ENTER|, apoi va apare ITXX ;
- Setati numarul de piese asezate si confirmati apasand [ENTER]

Instrumentul afiseaza greutatea medie calculata pentru o singura piesa timp de o secunda (PMU in
1/1000 unitate de masura) si apoi numarul de bucati precedate de litera IT (de exemplu: IT  00),
sistemul este acum gata sa inceapa sa numere piesele.

AFISARE S| OPERATII

Pressing you can move from one display to another:

- total weight on scale: preceded by the letter T (e.g.: T 1234);

- average unit weight calculated: preceded by the letter w (e.g.: @1,9876);
- number of pieces: preceded by the letter IT (e.g.: II 10);

Press [PRINT] to print the number of pieces on the scale (see section PRINTING EXAMPLES).

In piece counter mode you can:
- set weight to zero for small variations (press | 0 <~ | and confirm with ENTER));

- set semi-automatic tare (press [TARE));
- do a new sampling (press MENU|, select ITXX, press ENTER), set number of pieces on scale and confirm with

ENTER);

-33-
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Pentru a iesi din modulul contorului de bucati si a reveni la operatiile standard, apasati MENU| IIX=
(dup ace apare), apasa , selecteaza modul de operare BAXE si confirma cu [ENTER|.

ACTIVARE VALORI DE REFERINTA

Punctele de referinta pot fi utilizate pentru a opri incarcarea automata a pieselor pe sistemul de cantarire; faceti
urmatoarele pentru a le
permite:

(000000 () * () (T5E5EE)

- NO (default): valori de referinta active;
- WEZX: valori de referinta inactive;

Valorile de referinta 1 si 2 se bazeaza pe numarul de bucati, in timp ce celelalte
intotdeauna pornesc greutatea.

- Dupa activarea valorilor de referinta, operatiile cheie pentru accesarea meniurilor

variaza dupa cum urmeaza:
- Apasati MENU pentru a accesa setarile de setari;

- Apasati butonul START timp de 3 secunde pentru a efectua noi esantionari sau
pentru a schimba modul de functionare.
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TOTALIZARE

SELECTATI MODUL DE OPERARE A
TOTALIZARE

(000000 "i’% [6ASE )< A (EOEAL ]

- BAZE: operatii de baza;
- XOYNT~: numarare piese;
- TOTAA: totalizare;

Selectati TOTAA si apasati pentru confirmare.

Selecteza modul de TOTALIZARE:

- ZIIEEA: totalizare manuala rapida — va fi afisat TOT pentru 1 secunda;

- NOPM: totalizare manuala normala, afiseazad numarul de cantariri timp de 1 secunda si apoi greutatea totala
timp de 1 secunda;

- AYTO: totalizare automata;

Selecteaza tipul de cantarire totala (MOAE):
- TPOZX: greutate bruta;
- NET: greutate neta;

Mlv (default: 0), doar daca MOAE=I"POXY: valoarea in greutate sub care sistemul trebuie sa se intoarca si sa
revina totalizand. Setarea 0 dezactiveaza aceasta functie.

HOAA(default: vO): setand WEZX greutatea este blocata dupa totalizare. Pentru a elibera greutatea, apasati PRINT
sau inchideti intrarea relativa.

YTABAE(default: vO): setand WEX greutatea este totald numai daca este stabila.

XHANT'E(default: weo): greutatea este totala numai dacé s-a schimbat in comparatie cu ultima sumare. Setarea
NO greutatea este intotdeauna totalizata.

MAETOT (default: 0), doar daca AYTO este selectat: numarul totalurilor automate care trebuie efectuate inainte
de imprimarea greutatii totale partiale si setarea zero.

Setarea 0 dezactiveaza totalizarea automata.

Odata ce setarile s-au incheiat, sistemul este gata s& ajusteze greutdtile; apasati PRINT sau inchideti intrarea
relativa pentru a totaliza.
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AFISARE S| OPERATII

Pe baza setérii de selectie, se afiseaza greutatea totala pe scala:

- 0 sumare manuala rapida: precedata de litera [ (de exemplu: II1I);
- Sumare manuala normald: precedata de litera [ (de exemplu: )
- Totalul automat: precedat de litera 1 (de exemplu: 0III);

Apasati PRINT pentru a stoca si a tipari valorile greutatii si numarul de cantarire (1), vezi sectiunea EXEMPLE
TICHETE PRINTARE.

Daca o intrare este configuratd ca [, inchiderea acestei intréri va oferd aceleasi functii ca in cazul in care ati
apasat PRINT.

NOTE DE TOTALIZARE: greutatea este totala si tiparita numai daca nu este 0; daca instrumentul este metric,
greutatea trebuie sa satisfaca conditiile metrice (greutate stabila si egala cu cel putin 20 de diviziuni) indiferent de
setarile selectate; daca suma [ = [ are loc numai in timpul afisarii greutatii nete.

TOTALIZAREA AUTOMATA: totalizarea are loc cand greutatea este stabilad dupa o variatie; daca a fost setat o
valoare [Il, greutatea trebuie sa scada mai intéi sub aceasta valoare, apoi sa urce din nou si sa devina stabila; dupa
un numar de totaluri egale cu cele stabilite in I, numarul de cantarire, greutatea partiala si greutatea totala sunt
tiparite si sterse automat.

Daca functia I este activata, greutatea ramane blocatd si este precedatd de litera [, apasati PRINT pentru a
continua.

Apasati START pentru a accesa urmatoarele afisari:

- [I: numarul de céantarire;

- I greutatea partiala totala cu data si ora ultimei stergeri;
- [II: greutatea totald cu data si ora ultimei stergeri;

Tiparirea numarului de cantarire, greutatea partiala totala si greutatea totala: apasati PRINT in timp ce se afiseaza
greutatea totala sau numarul de cantarire.

Stergerea numarului de cantarire si greutatea partiala totala: apasati START in timp ce se afiseaza numarul de
cantarire si confirmati mesajul [ apasand ENTER.

Stergerea numérului de céntarire si greutatea totald partiald, greutatea totala: apasati START in timp ce se afiseazé
greutatea totala si confirmati mesajul 110 apasand ENTER.

in modul totalizator puteti:
- setati greutatea la zero pentru variatile mici (apasati si confirmati cu ENTER);
- setarea tarei semi-automate (presa TARE);

Pentru a iesi din modul totalizator si a reveni la operatiile standard, apasati MENU, apare [, ap&sati ESC, selectati
modul de operare I si confirmati cu ENTER.
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SETARE VALORI DE REFERINTA

Valorile de referinta pot fi folosite pentru a semnala ca au fost atinse greutatea partiald totala si greutatea total;
faceti urmatoarele pentru a le
permite:

(coooan) (&) - () (@seser)

- NO (default): valori de referinta inactive;
- WEX : valori de referinta active;

Punctele de setare 1 si 2 se bazeaza pe greutatea partiala totala si greutatea totala, in timp
ce celelalte comuta intotdeauna greutatea.

- Dupa activarea valorilor de referinta, operatiile cheie pentru accesarea meniurilor variaza dupa cum urmeaza:
- - Apasati MENU pentru a accesa setarile de setari;
- - Apéasati START timp de 3 secunde pentru a schimba modul de functionare.

ALARME

EPXEA: celula de incarcare nu este conectatd sau este conectata incorect; semnalul celulei de sarcina
depaseste 39 mV; electronica de conversie (convertor AD) functioneaza defectuos; celula de sarcina
este un fir cu 4 fire si nu exista jumperi intre EX si REF si intre EX + si REF +.

EP OA:  afisajul in greutate depaseste 110% din scala completa.

EP AA:; eroare interna a convertorului instrumentului; verificati conexiunile celulelor de sarcina, dacéd este
necesar, cereti asistenta tehnica.

000000:  greutatea depaseste capacitatea maxima cu 9 diviziuni.

ep OD:  valoarea maxima afisabild depasita (valoare mai mare de 999999 sau mai mica de -999999).

tO0000:  greutatea prea mare: setarea zero nu este posibila.

po&—mu:  acest mesaj apare in setarea greutatii probei, intr-o calibrare reala, dupa ce a fost introdusa valoarea a
cincea din greutatea esantionului.

gppop: valoarea stabilita pentru parametru depaseste valorile admise; apasati ESC pentru a iesi din modul de
setare, lasand valoarea anterioara neschimbata. Exemple: un numar de zecimale este selectat pentru
scala completa care depaseste potentialul de afisare al instrumentului; valoare peste valoarea maxima de
setare; valoarea de greutate stabilita in verificarea greutatii probei nu se potriveste cu cresterea mV
detectata; corectia de iesire analogica depaseste limitele permise. BAOX:lock active on menu item,
keypad or display.

NOAIZIT: Nu este posibila afisarea corectd a numarului deoarece este mai mare de 999999 sau mai micé de -
999999.

BATptX: nivel incarcare baterie scazut, pierderea datei si a timpului ceasului in timp real. Confirmati cu ENTER
pentru a continua; lasati aparatul s& functioneze timp de cel putin 12 ore pentru a incérca bateria, in
cazul in care alarma persista cereti asistenta tehnica

AATE?: afost detectatd o data incorecta: intrati in meniul asociat pentru ao verifica si corecta.
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Programe de alarma seriale:

EpXel EP OA EP AA HRRNEN EP O® o |

MOD
BitLSB |76543210 [76543210 |76543210 |76543210 |76543210 |Raspunsulla

Stare xxxxxxx]l |xxxxlxxx |xxxxxxlx |xxxxxlxx |Ongross: comanda zero este 0
Registru xxxlxxxx |eroare 'valoare
MODBUS On net: nevalida" (codul de

RTU xx1xxxxx |S0a¢ 3)

AsCl | o-F | o-L | O-F | ©O-L | O-F |saa#CR

RP* | o-F | o-L | O-F | Oo-L | O-F | O-F_
HDRIP-N ERCEL ER OL ER AD ####H## ER OF O SET
CONTIN | ERCEL | EROL | ER AD |[AArAar | ER OF |0 SET

* Pentru afisajele RIP de la distanta, daca mesajul depaseste S cifre, afisajul citeste JOOOOD.

In ALARMA, releele sunt deschise si iesirile analogice ajung la cea mai mica valoare posibild, conform

tabelului urmator:

RANGE

0/20 mA

4/20 mA

05V

010V

-10/10 V

-5/5V

Output value

-0.2 mA

3.5mA

05V

05V

oV

oV
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EXEMPLE TICHETE PRINTARE

Daca ati setat imprimanta (consultati sectiunea SETARI COMUNICATIE SERIALA), de pe afisajul de greutate,
apasati tasta PRINT timp de mai putin de 3 secunde:

PRINTARE DE BAZA

W——- BASE Addr:01
DATE: 12/09/11 14:48:12

GROSS 878 kg
NET 589 kg
TARE 289 kg

PRINTOUT WITH OPENED COEFFICIENT INPUT AND XOsed¢ SET

W——— BASE Addr:01
DATE: 12/09/11 14:57:13

GROSS 1195 kg
NET 1195 kg
TARE 0 kg
PRINTARE TOTAL:

W——- BASE Addr:01

DATE: 12/09/11 14:48:12

GROSS 155 kg
NET 155 kg
TARE 0 kg
TOTAL 3500 kg
TOTP 2350 kg
NUM 55
PRINTARE TOTALA :

W---  BASE Addr:01

DATE: 10/05/12 08:22:06
FROM: 09/05/12 11:55:32

TOTAL 444 kg
FROM: 09/05/12 11:55:32
TOTP 444 kg
NUM 6

I
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